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Рспублимкм ф о п л

Јована Мариновића бр. 2, 11040 Београд, Србија, тел: 381 11 2053-830; факс: 381 11 2645-042 
е-таН: риЈЗЈЈСфјЈ^О.Гб ПИБ бр. 101288707 мат. бр. 06042945 рач. бр. 840-26650-09

- Сектор за контролу -

05 Број:450-893/15-2
Дана: 18.05.2015.

На основу члана 187. и 212. тачка 15. Закона о здравственом осигурању ("Службени 
гласник РС", бр. 107/05, 109/05-исправка, 57/11, 119/12, 99/14,123/14 и 126/14), члана 28. 
тачка 10. и 11. Статута Републичког фонда за здравствено осигурање ("Службени гласник 
РС", број: 81/11, 57/12, 89/12, 1/13 и 32/13), члана 11. став 1. Правилника о контроли 
спровођења закључених уговора са даваоцима здравствених услуга („Службени гласник РС“, 
бр. 72/2013) и Налога за вршење контроле в.д. дирекгора Републичког фонда за 
здравствено осигурање 05 број: 450-893/15 од 19.02.2015. године, службена лица -  
надзорнице осигурања извршиле су контролу у Специјалној болници за неспецифичне 
плућне болести “Сокобања” у Сокобањи (у даљем тексту: здравствена установа) и сачиниле:

З А П И С Н И К  
О КОНТРОЛИ ИЗВРШЕЊА УГОВОРЕНИХ ОБАВЕЗА 

У СПЕЦИЈАЛНОЈ БОЛНИЦИ ЗА НЕСПЕЦИФИЧНЕ ПЛУЋНЕ БОЛЕСТИ
„СОКОБАЊА“ У СОКОБАЊИ

] Надзорнице осигурања:
1. Лидија Стојановић, дипл.ецц.
2. др Јасмина Видић

II Седиште контролисаног субјекта је у Сокобањи, ул. Војводе Мишића 48, 
са следећим подацима:
ПИБ -100693517 
шифра делатности - 85141 
матични број регистра - 07248261

III Одговорно лице у периоду вршења контроле је:
Мр др Љиљана Исаковић, директорка

Контроли су присуствовале и потребну документацију дале на увид: 
др Весна Милановић, помоћник директора и 
Сузана Ружић, главна сестра

IV Предмет контроле је остваривање права осигураних лица на здравствену заштиту и 
исправност фактурисања у периоду 01.01.-31.12. 2014. године.

V Контрола је вршена дана 24.02.2015. године, 26.02.2015. године, 03.03.2015. године, 
05.03.2015. године и 30.04.2015. године, у Специјалној болници за неспецифичне 
плућне болести “Сокобања” и настављена у Републичком фонду за здравствено 

осигурање.
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VI Контрола је вршена у складу са важећим законским лрописима и одговарајућим 
одлукама и актима Фонда. У поступку контроле коришћена је следећа документација:

» Уговор о пружању и финансирању здравствене заштите из обавезног здрааственог 
осигурања за 2014. годину, за Специјалну болницу за неспецифичне плућне болести 
“Сокобања” број 54-1708/2013-183 од 27.12.2013. године,

® План рада за 2014. годину Специјалне болнице за неспецифичне плућне болести 
“Сокобања",

* Финансијско - књиговодствена документација Филијале,
® Финансијско - књиговодствена документација здравствене установе,
® Историје болести за осигуранике који су печени у периоду јануар -  децембар ?014.

године,
® Протоколи болесника и 
® Књига ( евиденција ) поште.

На основу увида у наведену документацију, даје се следећи

Н А Л А 3

Филијала Ниш је са Специјалном болницом за неспецифичне плућне болести
"Сокобања” у Сокобањи закључила Уговор о пружању и финансирању здравствене заштите 
из обавезног здравственог осигурања за 2014. годину, број 54-1708/2013-183 од 27.12.2013. 
године.

У поступку контроле извршена је:

1. Контрола медицинске документације, односно увид у историје болести за 107
осигураника, који су лечени у периоду 01.01.-31.12. 2014. године и

2. Контрола навода изнетих у представци у вези осигураног лица ЈМБ 

Утврђено је следеће:

1. Контрола медицинске документације и усаглашеност економско-финансијске
са медицинском документацијом

Контролом је утврђено да све фактурисане услуге у контролисаном лериоду нису 
уговорене са Филијалом за Нишавски округ и да нису садржене у Плану рада за 2014. 
годину, који је установа доставила Филијали, као саставни део Уговора о пружању и 
финансирању здравствене заштите из обавезног здравственог осигурања за 2014. годину. 
Услуге које нису обухваћене Планом рада за 2014. годину, а фактурисане су Филијали у 
лериоду јануар-децембар 2014. године приказујемо у табели број 1:



Табела 1

р.
бр.

ј Шифра Назив услуге Количина
• ■
■ Укупно

1 320816 Апликацијз различитих ортоза у малог детета до 3 године 129 28,699.02
2 600113 Вежбе по Аллан Бургер-у 20 1,372.80

3 600313 Нуллин-ов степеник 229 24,118.28
4 22007-00 Ендотрехеална интубација, једнолуменски тубус 2 3,040.00
5 Л019430 Биохемијска идентиф.ентеробактерија тестовима припр.у лабор. 1 226.51

УКУПНО 57,456.61

Контролом је утврђено да је здравствена установа фактурисала здравствене услуге са 
следећим шифрама: 320816, 600113, 600313, 22007-00 и Л019430, а које нису садржене у 
Плану рада за 2014. годину и које нису уговорене са Филијалом за Нишавски округ, у 
укупном износу од 57.456,61 динара { табела 1 ).

У поступку контроле остварен је увид у историје болести 107 осигураних лица, 
одабраних методом случајног узорка. Контролом је утврђено да постоји усаглашеност 
медицинске документације са економско-финансијском документацијом за све услуге које су 
фактурисане за контролисана осигурана лица у периоду јануар-децембар 2014. године

ЈАНУАР 2014.

У јануару месецу, за 7 исконтролисаних историја болести тј. осигураника, методом 
случајног узорка. Контролом је утврђено да постоји усаглашеност медицинске 
документације са економско-финансијском документацијом у фактури за јануар месец 2014. 
године ( табела 2 ). Сви лекови који су садржани у фактури за јануар месец 2014. године, а 
који се односе на 7 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 2

ЈШС ^  . Аат*м ' 
ОД

Датум
до

’ 1

.Број НСТорије':■;!

1 23.01. 30.01.14 238825
2 26.01 31.01.14 238902
3 22.01 11.02.14 238810
4 24.01 06.02.14 238852
5 09.01 19.01.14 238662
6 17.01 27.01.14 238767
7 05.01. 21.01.14 238749
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ФЕБРУАР 2014.

У фебруару месецу, за 12 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за фебруар месец 2014. године ( табела 
3 ). Сви лекови који су садржани у фактури за фебруар месец 2014. године, а који се 
односе на 12 исконтролисаних историја болести, у потлуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 3

р-
ор.

ДаТу«У1
ОД1111111

Дитулл

, V- Е!3) >0|'
■ истбриј е : ј 
. боЛесги ј

1 24.02. 02.03. 239209!

2 03.02. 21.02 238947

3 13.0 2. 25.02 239101'

4 06.02. 14.02 238997

Б 03.02. 11.02:, 239025

6 16.02. 17.02. 239125

7 16.02. 24.02. 239126

8 06.02. 14.02.. 238990

9 20-02 13.03. 239165

10 20.02 19.03. 239170

11 21.02 27.02 239135

12 11.02 04.0 3 239057

МАРТ 2014.

У марту месецу, за 7 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за март месец 2014. године ( табела 4 ). 
Сви лекови који су садржани у фактури за март месец 2014. године, а који се односе на 7 
исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале пружене услуге.

Табела 4

бр. ■
јмвс

Датум
од

Дат/лл 
А о

Број 
историјо 
болести ;

1 ! 31.03 15.04 239724:

2 17.03 ! 24.03 239502^

3 26.03 | 16.04 239670;

4 ; 07.03 ; 19.03 239380

5 21.03 ; 04.04. 239592

6 ; 12.03 1 17.03 2394511

7 10.03. : 21.03. 239407|
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АПРИЛ 2014.

У априлу месецу, за 12 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за алрил месец 2014. године ( табела 
5 ). Сви лекови који су садржани у фактури за април месец 2014. године, а који се односе 
на 12 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале пружене услуге.

Табела 5

р* -.'I 
бр. -ј

ЈМВС ј Датулл
: ОД

Датум
д о

Број 
историјо 

' болести
1 ! 03.04. 04.04. 239774
2 ! 09.04. 18.04. 239882
3 | 01.04. 16.04. 239757
4 ј 24.04. 30.04. 240117
5 ! 01.04. 15.04. 239763
6 ] 14.04. 05.05. 239951
7 ! 23.04. 10.05. 240077
8 ! 31.03. 15.04. 239713
9 ј 03.04. 04.04. 239775
10 ; 29.04. 06.05. 240195
11 ! 14.04. 12.05. 239934
12 ј 23.04. 09.05. 240078

МАЈ 2014.

У мају месецу, за 7 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је  да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за мај месец 2014. године ( табела 6 ). 
Сви лекови који су садржани у фактури за мај месец 2014. године, а коЈи се односе на 7 
исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале пружене услуге.

Табела 6

_р- Јмве Датум Датум
6р. ј -;-■ •; од ■; до Број историје-

'.1 ....... . ; .брЛббТИ
| 1 12.05 17.05. 240332

2 01.05. 10.05. 240077

! 3 27.05. 05.06. 240721:
! 4 01.05. 12.05. 239934

5 14.05. 03.06. 240388:
6 11.05. 23.05. 240325!
7 09.05 14.05 240309!
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ЈУН 2014.

У јуну месецу, за 11 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за јун месец 2014. године ( табела 7 ). 
Сви лекови који су садржани у фактури за јун месец 2014. године, а који се односе на 11 
исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале пружене услуге.

Табела 7

1 ’
бр. |

,|;
ј м в с

V I - .

1 ... Датум 
Ч °А  л

.' ■■ ■ " 
<цзтупл 

ДО
Број 

. и.сторије 
болести

1 05.06 15.06 240960
2 ; 12.06 22.06. 241148
3 ! 20.06 12.07 241348
4 ! 28.06 15.07 241565
5 118.06 28.06 241302
6 | 26.06 06.07 241509
7 30.05 09.06 240797
8 01.06 03.06 240388
9 29.05 08.06 240766
10 16.06 26.06 241238
11 19.06 30.06 241535

ЈУЛ 2014.

У јулу месецу, за 10 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за јул месец 2014. године ( табела 8 ). 
Сви лекови који су садржани у фактури за јул месец 2014. године, а који се односе на 10 
исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале пружене услуге.

Табела 8
I .

Р.
бр.

2
3
4
5
6
7
8 
9

ј м в с

Џ п

10

Датулл 
' °А

Дагулл
А °

Број ј 
историје | 

1 .болссти ;
07.07 17.07 241779
11.07 25.07 241940;
04.07 10.07 241721;
21.07 28.07 242246:
28.07 07.08 242446:
17.07 28.07 242143!
01.07 08.07 241641:
03.07 13.07 241696
21.07 31.07 242217
01.07 10.07 241535
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АВГУСТ 2014.

У августу месецу, за 8 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за август месец 2014. године ( табела 
9 ). Сви лекови који су садржани у фактури за август месец 2014. године, а који се односе 
на 8 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у температурним 
листама, као и остале лружене услуге.

Табела 9

Ш Ш Ш  
р . 'I ■ ■ 
бр. .

ЈМВС Датум

:

Датум
ДО

. Број . 
;\историје\\ 

болести
1 18.08 24.08 ј 243101
2 22.08 23.08 ! 243273
3 11.08 18.08 I 242610!
4 22.08 23.08 ; 243135
5 01.08 18.08 ! 242557
6 07.08 18.08 : 242811;
7 25.08 31.08 ; 243337!
8 18.08 06.09 ! 243124

СЕПТЕМБАР 2014.

У септембру месецу, за 11 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за септембар месец 2014. године 
( табела 10 ). Сви лекови који су садржани у фактури за септембар месец 2014. године, а 
који се односе на 11 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 10

' б о л е с т и '
243853

2 02.09 22.09 243521
3 : 16.09 26.09 243856
4 04.09 24.09 243569

05.09 ј  19.09 243593
01.09 121.09 243490;
01.09 121.09 2434915
08.09 19.09 243647:
19.09 09.10 243924;
23.09 :14.10 244013!
22.09 101.10 243989!

5
6

7
8

9
10 

11

, Г \  ■ Ј м в е  : | Д « *у м ';: ДатуМ
Ор. . од до

16.09 26.09
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ОКТОБАР 2014.

У октобру месецу, за 6 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да постоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за октобар месец 2014. године ( табела 
11 ). Сви лекови који су садржани у фактури за октобар месец 2014. године, а који се 
односе на 6 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 11

' Р.: ■ I 
бр. [

: ■ [

ЈМВ6 ; Датум 
од

'■ 1 ,■ ■

Датум 
Д° . јБррј истррије! 

[ бблести .
д 30.10 14.11 ј 244801
2 36.10 16.10 244287
з 20.10 30.10 244624:
А 27.10 11.11 ; 244729:
с 17,10 01.11 244569;

( 15.10 14.11 244513:

НОВЕМБАР 2014.

У новембру месецу, за 11 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да лостоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за новембар месец 2014. године 
( табела 12 ). Сви лекови коЈи су садржани у фактури за новембар месец 2014. године, а 
који се односе на 11 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 12

бр. ЈМВС Датум
оД

Датум
Ао ПроЈ игториј«.* 

Ооласти
| 1 .. 18.11 28.11 245111

2 06.11 21.11 244942
ј 3 24.11 25.11 245167

4 21.11 16.12 245145
| 5 10.11 25.11 244990
! 6 24.11 09.12 245186

!....7 .... : 19.11 29.11 245113

1 8 25.11 28.11 245192
9 26.11 16.12 245230

| 10 23.11 22.12 245250
1 11 22.11 01.12 245157
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ДЕЦЕМБАР 2014.

У децембру месецу, за 5 исконтролисаних историја болести осигураника, методом 
случајног узорка, утврђено је да лостоји усаглашеност медицинске документације са 
економско-финансијском документацијом у фактури за децембар месец 2014. године 
( табела 13 ). Сви лекови који су садржани у фактури за децембар месец 2014. године, а 
који се односе на 5 исконтролисаних историја болести, у потпуности су евидентирани у 
температурним листама, као и остале пружене услуге.

Табела 13

. Р- 
б р .

ЈГЛВС
Д а тум

ОА
Д атулл 

1 АО

! . ■ .
И гтоои ;«: 
б о л е е т и .

3 25.12 8 .01 .2015 2 4 55 1 4

2 23.12 5 .01 .2 0 15 2 4 54 8 9

3 22.12 ; 09 .0 1 .2 0 1 5 2 4 54 7 7

4 01.12 ■18.12 245281

5 24.12 0 5 .0 1 .2 0 1 5 245496

Контролом је  утврђено да постоји усаглашеност економско-финансијске са 
медицинском документацијом за све услуге које су фактурисане за контролисана осигурана 
лица у периоду јануар-децембар 2014. године ( табеле од 2 до 13 ).

Осигурана лица ( на која се односе фактурисане услуге у лериоду јануар-децембар 
2014. године, која су изабрана методом случајног узорка, а која су приказана у табелама по 
месецима ), остварила су право на исте у складу са законским и подзаконским актима 
Републичког фонда за зравствено осигурање. Осигурана лица су упућивана на лечење по 
упуту изабраног лекара, а ако се радило о продуженој рехабилитацији, за исту постоји 
Оцена лекарске комисије Филијале РФЗО.

Контролом је  утврђено да Специјална болница за неспецифичне плућне болести 
“Сокобања” поступа у складу са чланом 19а, став 1 и став 2 Правилника о медицинској 
рехабилитацији у стационарним здравственим установама специјализованим за 
рехабилитацију ( “Службени гласник РС” број 47/08, 69/08, 81/10, 103/10, 15/11, 48/12, 55/12, 
64/13 и 68/13 ), односно да обезбеђује лекове за акутна стања и обољења осигураним 
лицима која се налазе на продуженој рехабилитацији, као и лекове за осигурана лица са 
хроничним обољењима за све време трајања продужене рехабилитације.

Контролом је  утврђено да установа не поступа у складу са чланом 196 поменутог 
Правилника, односнодане обезбеђује лекове после завршене продужене рехабилитације, 
приликом отпуста, у количини која је потребна да првог јављања изабраном лекару, а 
најдуже за период од пет дана.

У лоступку контроле, методом случајног узорка је  утврђено да не постоји неоснована 
наплата здравствених услуга осигураним лицима РФЗО, односно осигураним лицима се не 
наплаћују здравствене услуге на које осигурана лица имају право у складу са Законом о 
здравственом осигурању.
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2. Контрола навода изнетих у представци у вези осигураног лица ЈМБГ 
1703970* * * * * 6 :

Осигурано лице Ј1\ обратило се Филијали у Нишу Захтевом за
провером података у вези лечења у Сокобањи, где наводи да је било на лечењу у лериоду 
од 28.04. до 12.05.2014. године и да је ординирајућа докторка упутила захтев за одобрење 
продужене стационарне рехабилитације Филијали у Нишу. Даље наводи да до отпуста са 
лечења { 12.05.2014. године ) није добило одговор како је захтев решен, као ни отпусну 
листу. Отпусну листу је добило поштом 04.12.2014. године, након обављеног телефонског 
разговора са установом, када је исту тражило да јој доставе. Поштом су стигле две отпусне 
листе и то: са болничког лечења ( од 28.04. до 12.05.2014. године ) и са рехабилитације 
( 13.05. до 03.06.2014. године ), због чега осигураио лице има примедбу, и наводи да није 
било на стационарној рехабилитацији, те да јој треба омогућити исту.

Контролом је утврђено да је осигураном лицу Ј на основу Оцене
лекарске комисије Филијале Ниш број 2092 од 12.05.2014. године, одобрено упућивање на 
продужену рехабилитацију у СБ Сокобања, са образложењем: “Медицински индикована 
стациомарка рехабилитација у трајању од 21 дана, започети одмах-превођење”, а на основу 
Захтева здравствене установе број 01-86/31 од 09.05.2014. године. У прилогу Захтева, 
установа је доставила табелу за шест осигураника ( која садржи: Име и презиме 
осигураника, ЈМБГ , број историје болести, број собе и дијагнозу ) за које се тражи 
превођење са болничког лечења на продужену рехабил1лт=»'1и!у. У табели, под редним бројем 
2 налазе се и подаци за контролисано осигурано лице Ј

Након увида у медицинску документацију, осигураног лица Ј1\
Историје болести са лечења и продужене рехабилитације, температурне листе, сЈесигзиз ( 
ток болести ), отпусне листе лечења и продужене рехабилитације, надзорнице осигурања су 
утврдиле да постоји уредна медицинска документација о обављеној продуженој 
рехабилитацији у периоду од 13.05.2014. до 03.06.2014. године и то:

• Историје болести:
1- Број 1407 од 28.04. до 13.05.2014. године, примљена на лечење због погоршања основне 
болести под дијагнозом НОВР ( Ј44 ). У историји болести је уредно праћен ток болести, 
налази и терапија по датумима, Од Стране доктОра медицине Дијане Манип и специјалисте 
интерне медицине Саше Вељковића.
2. Број 1605 од 13.05. до 03.06.2014. године, на којој пише “преведена на рехабилитацију” 
под дијагнозом НОВР ( Ј44 ). У историји болести је уредно праћен ток болести, налази и 
терапија по датумима, од стране слецијалисте медицине спорта др Ивана Никодијевића.

» Температурне листе - са лечења ( соба број 714 ) и са продужене рехабилитације 
( соба број 609 ) садрже уредно евидентирану терапију и налаз по данима.

» Отпусне листе:
1. Постоји разлика у отпусним листама са болничког лечења и то: Отпусна листа са лечења 
број 240158/1407 од 28.04. до 13.05.2014. године, коју је осигураница добила поштом
04.12.2014. године, разликује се од отпусне листе која се у тренутку вршења контроле 
налазила у историји болести, и то у делу:
- Да је руком дописана још једна завршна дијагноза, која је оверена печатом и потписом 
специјалисте медицине спорта др Ивана Никодијевића,
- На отпусној листи из установе не стоји потпис пацијента, већ уместо истог, отпусну листу 
је према речима главне сестре потписала медицинска сестра да би исту лредала фактурној 
служби на књижење, јер фактурна служба не прима нелотписане отпусне листе.
- Стоји печат и потпис начелника др Александре Марковић, док је на отпусној листи коју је 
осигураница добила поштом потпис и печат др Ивана Никодијевића.

2. Постоји разлика у отпусним листама са стаиионарне рехабилитаиије и то: Отлусна листа 
са лечења број 240374/1605 од 13.05. до 03.06.2014. године, коју је осигурано лице добило
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поштом 04.12.2014. године, разликује се од отпусне листе која се у тренутку вршења 
контроле налазила у историји болести, само у делу потписа и то:
- На отпусној листи коју је осигурано лице добило поштом, на месту где пише начелник - 
стоји печат и потпис “за др Ивана Никодијевић” ( уместо др Александар Марковић ) , а на 
отпусној листи која се у тренутку вршења контроле налазила у историји болести - на месту 
где пише начелник - стоји печат и потлис др Александар Марковић”.

Разлику у отпусним листама у установи су образложили следећим: Електронску 
форму Отпусне листе по потреби штампају, а потписује је доктор који је тог дана лрисутан. 
Осигураница се није обратила установи са примедбом да није обавила продужену 
рехабилитацију.

Постоји уредна евиденција кроз књигу отпослате поште. лод редним бројем 3, од
04.12.2014. године, да су отпусне листе послате лоштом осигураном лицу.

Контролом је  утврђено да осигурано лице није добило отпусну листу при отпусту са 
болничког лечења, као ни отпусну листу при отпусту са продужене рехабилитације, већ је 
исте добило поштом 04.12.2014. године, што је супротно члану 13. став 1. Закона о 
евиденцијама у области здравствене заштите ( „Службени гласник РС“, бр. 14/81, и 
101/2005-др.закон ) у којем Је наведено да је стационарна здравствена организација дужна 
да, лицу које се у њој налазило на лечењу, порођају или рехабилитацији, приликом отпуста, 
изда отпусну листу са епикризом.

ЗАКЉУЧНА РАЗМАТРАЊА

1. У поступку контроле надзорнице осигурања су методом случајног узорка 
контролисале укупно 107 историја болести за осигуранике у 2014. години, што је 
приказано у табелама по месецима јануар-децембар ( табеле од 2 до 13 ).

2. Контролом је утврђено да је здравствена установа фактурисала здравствене услуге 
са следећим шифрама: 320816, 600113, 600313, 22007-00 и Ј1019430, а које нису 
садржене у Плану рада за 2014. годину и које нису уговорене са Филијалом за 
Нишавски округ, у укупном износу од 57.456,61 динара ( табела 1 ).

3. Контролом је утврђено да су осигурана лица, одабрана методом случајног узорка, за 
која су фактурисане услуге у периоду јануар-децембар 2014. године, остварила 
право на исте у складу са законским и подзаконским актима Републичког фонда за 
зравствено осигурање. Осигурана лица су упућивана на лечење по упуту изабраног 
лекара, а ако се радило о продуженој рехабилитацији, за исту лостоји Оцена 
лекарске комисије Филијале РФЗО.

4. Контролом је  утврђено да Специјална болница за неспецифичне плућне болести
"Сокобања” постула у складу са чланом 19а, став 1 и став 2 Прааилника о
медицинској рехабилитацији у стационарним здравственим установама
специјализованим за рехабилитацију ( “Службени гласник РС” број 47/08, 69/08, 81/10, 
103/10, 15/11, 48/12, 55/12, 64/13 и 68/13 ), односно да обезбеђује лекове за акутна 
стања и обољења осигураним лицима која се налазе на продуженој рехабилитацији, 
као и лекове за осигурана лица са хроничним обољењима за све време трајања 
продужене рехабилитације.

5. Контролом је  утврђено да установа не поступа у складу са чланом 196 Правилника о
медицинској рехабилитацији у стационарним здравственим установама
слецијализованим за рехабилитацију ( “Службени гласник РС” број 47/08, 69/08, 81/10, 
103/10, 15/11, 48/12, 55/12, 64/13 и 68/13 ), односно да не обезбеђује лекове после
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завршене продужене рехабилитације, лриликом отпуста, у количини која је потребна 
до првог јављања изабраном лекару, а најдуже за период од пет дана.

6. У постулку контроле, методом случајног узорка је утврђено да не постоји неоснована 
наплата здравствених услуга осигураним лицима РФЗО, односно осигураним лицима 
се не наплаћују здравствене услуге на које осигурана лица имају право у складу са 
Законом о здравственом осигурању.

7. Након увида у медицинску документацију осигураног лица ЈМЕ
надзорнице осигурања су утврдиле да постоји уредна медицинска документација о 
обављеној продуженој рехабилитацији у периоду од 13.05.2014. до 03.06.2014. 
године.

8. Контролом Је утврђено да се отлусне листе са болничког лечења и са продужеме 
рехабилитације коју је осигурано лице ЈМБГ 1703970*****6 добило поштом, разликују 
у односу на отпусне листе са болничког лечења и са продужене рехабилитације које 
се налазе у здравственој установи. У установи су разлику која се односи на печат и 
лотпис лекара образложили следећим: Електронску форму Отпусне листе по потреби 
штампају, а потписује је доктор који је тог дана присутан.

9. Контролом је утврђено да осигурано лице Ј! није добило отпусну
листу при отпусту са болничког лечења 13.05.2014. године, као ни отпусну листу при 
отлусту са продужене рехабилитације 03.06.2014. године, већ је исте добило поштом
04.12.2014. године, што је сулротно члану 13. став 1. Закона о евиденцијама у 
области здравствене заштите ( „Службени гласник РС“, бр. 14/81, и 101/2005- 
др.закон ) у којем је наведено да је стационарна здравствена организација дужна да, 
лицу које се у њој налазило на лечењу, порођају или рехабилитацији, приликом 
отпуста, изда отлусну листу са еликризом.

ПРЕДЛОГМЕРА

1. Да Специјална болница за неспецифичне плућне болести “Сокобања" у складу са 
чланом 59. ст 1. и 3. Закона о буџетском систему („Службени гласник РС“, бр. 54/2009, 
73/2010, 101/2010, 101/2011, 93/2012, 62/2013-испр„ 108/2013 и 142/14 ) изврши 
повраћај средстава Републичком фонду за здравствено осигурање у укулном износу 
од 57.456,61 динара, и да доказ о извршеном повраћају средстава достави Сектору 
за контролу у Дирекцији Релубличког фонда, на адресу јована Мариновића 2, 
Београд.

Повраћај средстава се врши из средстава која нису средства обавезног здравственог 
осигурања, уллатом на лодрачун буџетских средстава Дирекције Републичког фонда броЈ: 
840-26650-09, са сврхом уплате “број записника" са позивом на броЈ задужења по моделу 97, 
„ПИБ здравствене установе-7451616”, због неисправног фактурисања здравствених услуга 
( КПП 070 ) у укупном износу од 57.456,61 динар у периоду 01.01.-31.12.2014. године.

2. Да Специјална болница за неспецифичне плућне болести “Сокобања” поступа у 
складу са чланом 196 Правилника о медицинској рехабилитацији у стационарним 
здравственим установама специјализоваиим за рехабилитацију ( „Службени гласник 
РС“, бр. 47/08, 69/08, 81/10, 103/10, 15/11, 48/12, 48/12, 55/12, 64/13 и 68/13) и да 
осигураним лицима која су улућена на продужену рехабилитацију директним 
упућивањем, после завршене продужене рехабилитације, приликом отпуста, 
обезбеди лекове за хроничну терапију у количини потребној до првог јављања 
изабраном лекару, а наЈдуже за период од пет дана.
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з. Због контролом утврђеног чињеничног стања да се отпусне листе са болничког 
лечења и са продужене рехабилитације коју је осигурано лице ЈМ1 
добило поштом, разликују у односу на отпусне листе које се налазе у здравственој 
установи, као и поступања здравствене установе у супротности са чланом 13. став 1. 
Закона о евиденцијама у области здравствене заштите ( „Службени гласник РС“, бр. 
14/81, и 101/2005-др.закон ), сходно члану 19. Правилника о контроли спровођења 
закључених уговора са даваоцима здравственох услуга ( „Службени гласник РС“, бр. 
72/13 ), Записник ће бити достављен Одељењу за здравствену инспекцију 
Министарства здравља на даљу надлежност.

На овај Записник може се поднети приговор Сектору за контролу, на адресу Јована 
Мариновића 2, Београд, у року од 8 дана од дана пријема истог.

Записник се доставља:

1. Директорки РФЗО Београд
2. Директорки СБ Сокобања
3. Архиви

510 / ^ '

НАД^ОРНИЦЕ ОСИГУРАЊА:

идија /СтојановЦћ, дипл.ецц

(

\

в д  (

др Јасминб. Видић
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